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	Kritéria  hodnocení 
	Hodnocení
A-B-C-D-E-F

	Všeobecná charakteristika

	Splnění zásad zpracování práce a naplnění stanoveného cíle
	B

	
	Logická struktura práce
	

	
	Vyváženost teoretického úvodu a analytické části
	

	Obecná část 
(teoretický úvod)
	Kvalita uvedení do širšího kontextu
	C

	
	Tematická relevance teoretického úvodu k cíli práce
	

	Analytická část 
	Vhodnost využití primárních zdrojů pro podporu/ilustraci argumentace
	A

	
	Rozsah a hloubka vlastní analýzy
	

	
	Relevantní a srozumitelná argumentace a interpretace 
	

	Práce s odbornou literaturou
	Kvalita, množství a relevance zpracované literatury
	C

	
	Kritický přístup ke zdrojům
	

	Formální stránka
	Dodržení doporučených pravidel a norem formální úpravy (směrnice FF UPa, požadavky KAA)
	B

	
	Kvalita vědeckého aparátu (případně příloh, tabulek a obrázků)
	

	
	Dodržení bibliografické normy
	

	Jazyková úroveň 
	Gramatická přesnost a komplexnost
	C

	
	Slovní zásoba
	

	
	Koheze a koherence
	

	
	Interpunkce a stylistické aspekty
	



Slovní vyjádření k hodnocení bakalářské práce:
Bakalářská práce Václava Hochmala zajímavě porovnává dvě filmová zpracování historické hry Henry V: verzi Lawrence Oliviera z roku 1944 a tu od Kennetha Branagha z roku 1989. Hlavním úkolem bylo analyzovat obě zpracování v souvislosti s dobou jejich vzniku.
Práce vychází z obsáhlé bibliografie s pěknými tituly, i když spoléhá především na dílčí články. Text je logicky vystavěn od obecných teoretických témat ke konkrétní analýze a rozdělen do odpovídajícího počtu kapitol. V teoretickém úvodu oceňuji, že se student pouští do definic z oblasti kulturní teorie a snaží se pracovat s koncepty, které přesahují rámec bakalářského studia. Tomu odpovídá i fakt, že v některých případech se autor nedostává příliš hluboko a spíše klouže po povrchu. Zdroje, ze kterých čerpá, jsou navíc někdy poněkud zastaralé a těžko mohou být příkladem současných trendů (např. v kapitole definující role a postavení populární kultury). V kapitole věnované filmové adaptaci dramatu prezentuje zajímavé postřehy ohledně stálosti filmové verze oproti fluiditě divadelních představení, což je pro téma, kdy student analyzuje filmovou verzi jako dobou výpověď, velmi důležité. Kulturně-historická charakteristika obou období je zpracována dobře, student se věnuje tématům, která jsou důležitá pro následnou analytickou část. Zajímavě zpracovaný je koncept národní jednoty a propaganda, která jej měla posilovat (str. 21), idea jednoty je následně kontrastována s rozdělováním a postupnou individualizací společnosti v 80. letech. Za nejzajímavější část textu považují analytické kapitoly, které jsou velmi podrobně zpracované a propojené s dobovou kulturně-historickou charakteristikou tak, jak bylo zadáno. V analytických kapitolách student pracuje čistě s filmy a neodkazuje na žádné kritické zdroje. 
Student se v textu snaží používat komplexní slovní zásobu, bohužel však je celkové vyznění jazykové kvality spíš slabší kvůli řadě chyb a nepřesností. Stylisticky se některé části cyklí a student několikrát jinými slovy opakuje totéž (např. hned první odstavec první kapitoly) nebo konstatuje fakta zcela zřejmá (např. v úvodu druhé kapitoly: „movie adaptation… is not the same as if a person went to the theatre because film often changes many things when it comes to adapting such a play“). Použití stažených tvarů je nevhodné pro akademický text (str. 15). 
Celkově považuji bakalářskou práci Václava Hochmala za zdařilou kulturní analýzu, která i přes uvedené nedostatky splňuje požadavky kvalifikační práce.

Otázka k obhajobě:

Find some critical sources addressing both movies and outline, if and how they refer to the cultural background in which the films were created.
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Dne:	17. 5. 2024				...........................................................
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*   Výsledné hodnocení není průměrem dílčích známek
